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Е В Р О П Е Й С К И  Ф О Р М А Т  

Н А  А В Т О Б И О Г Р А Ф И Я  
 

 
 

 
 

ЛИЧНА ИНФОРМАЦИЯ 
 

Име  доц. д-р Евгени Димитров Зашев 

Адрес  СОФИЯ ,1404 , ЖК. ГОЦЕ ДЕЛЧЕВ, БЛ. 247, А, АП. 16 

Телефон  +359 899 84 84 38  

   

E-mail  evgoz@abv.bg 

 

Националност  Българин 

 

Дата на раждане 

                                                    Пол 

 18 АВГУСТ 1965 

Мъж 

                                                 
ТРУДОВ СТАЖ 

 

 

• Дати (от-до)  2011 – ДОСЕГА  

• Име и адрес на работодателя  Кирило-Методиевски научен център при БАН 

София 1000, ул. Московска 13 

• Вид на дейността или сферата на 
работа 

• Област на научна квалификация 

 Наука и образование  

 

Кирилометодиевистика, медиевистика, славистика, византология, текстология; текст 
лингвистика, наука и образование, наука и общество 

 

• Заемана длъжност  2011 – 2024 гл. асистент; 2024 – доцент  

   

• Дати (от-до)  2018 – ДОСЕГА  

• Име и адрес на работодателя  Кирило-Методиевски научен център при БАН 

София 1000, ул. Московска 13 

• Вид на дейността или сферата на 
работа 

• Област на научна квалификация 

 Наука и общество  

 

Изграждане на публичен образ на научната институция 

• Заемана длъжност  и.д. „Връзки с обществеността“ 

   

• Дати (от-до)  2006–2011  (МАНДАТНА ДЛЪЖНОСТ) 

• Име и адрес на работодателя  Университет „Коменски“, Философски факултет, Катедра по славянски филологии  

Братислава (Словакия) 814 99, ул. Гондова 2 
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• Вид на дейността или сферата на 
работа 

• Област на научна квалификация 

 Висше образование (българистика, славистика, транслатология)   

 

Лекционни курсове, упражнения и семинари по български език за чужденци, 
средновековна и съвременна българска литература и култура, граматика и стилистика на 
българския език, консекутивен превод и др. 

• Заемана длъжност  Лектор по български език, литература и култура  

   

                                      • Дати (от-до)         1997–2011 
        • Име и адрес на работодателя         Кирило-Методиевски научен център – БАН  
                                                                     София 1000, ул. „Московска“ 13, п.к. 432 
      • Вид на дейността или сферата         Наука и образование 
                                            на работа 
                           • Заемана длъжност        научен сътрудник III ст.  
 
                                      • Дати (от-до)        1991–1997  
        • Име и адрес на работодателя        Национална гимназия за древни езици и култури  
      • Вид на дейността или сферата         Средно образование  
                                            на работа 
                           • Заемана длъжност        Учител по български език и литература, ръководител на профили по  
          старобългаристика и българистика 
 

ОБРАЗОВАНИЕ И ОБУЧЕНИЕ 
 

• Дати (от-до)  2005  

• Име и вид на обучаващата или 
образователната организация 

 Фондация „Александър Онасис“, MIETE 

Научна фондация на  Националната банка на Гърция  

   

• Наименование на придобитата 
квалификация 

 Специализант по византийска литература и палеография 

   

                                     • Дати (от-до)        1994 –1997  
     • Име и вид на обучаващата или          Кирило-Методиевски научен център при БАН   
        образователната организация            
    • Наименование на придобитата            Докторант по български език (кирилометодиевистика) 
                                   квалификация            
 
                                     • Дати (от-до)          1988 –1992  
     • Име и вид на обучаващата или          Софийски университет „Св. Климент Охридски“, Философски факултет  
        образователната организация 
    • Наименование на придобитата           Магистър, история и теория на културата  
                                   квалификация           
 
                                     • Дати (от-до)          1986 –1991 
     • Име и вид на обучаващата или          Софийски университет „Св. Климент Охридски“, Факултет по славянски 
           филологии   
        образователната организация 
    • Наименование на придобитата           Магистър, българска филология с педагогическа правоспособност  
                                   квалификация           
                                     • Дати (от-до)          1979 –1984 
     • Име и вид на обучаващата или          Национална гимназия за древни езици и култури    
        образователната организация 
    • Наименование на придобитата           библиотекар, библиограф  
                                   квалификация           
 
 

МАЙЧИН ЕЗИК  Български 

ДРУГИ ЕЗИЦИ 

      

  СЛОВАШКИ, РУСКИ, АНГЛИЙСКИ 

• Четене  Отлично 
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                                           • Писане  

                                        • Разговор                                           

 Добро 

Добро 

   

   Ползва:          Старогръцки, латински, гръцки, всички славянски езици  
 
  

ДОПЪЛНИТЕЛНА  

ПРОФЕСИОНАЛНА 

ИНФОРМАЦИЯ 

 УЧАСТИЯ В НАУЧНИ ФОРУМИ: 

Участие в 29 научни форума (14 международни – в Словакия, Македония и България,  15 
национални). Вж. Приложение № 3 

 

ПУБЛИКАЦИОННА ДЕЙНОСТ: 

Автор и съавтор на над 50 научни и научно-образователни публикации, издания на 
паметници и преводи: 6 монографии, 20 научни студии и статии; 20 учебника и учебни 
помагала, одобрени от МОН, съдържащи над 90 урочни статии по старобългарска 
литература и български език за ученици и учители. Вж. Приложение № 1. Цитиран над 60 
пъти от учени от България, Великобритания, Русия, САЩ, Сърбия, Холандия и Япония. 
Вж. Приложение № 2.  

   

        РЪКОВОДСТВО НА НАУЧНИ И НАУЧНОПРИЛОЖНИ ПРОЕКТ 

        1. Библиотека „Легенда” – четива и култура на Средновековието и      

        Ренесанса (създател, главен организатор и изпълнителен редактор на       

        научната поредица) (КМНЦ).  

                   2. Видеолекторат „200 минути КИРИЛОМЕТОДИЕВИСТИКА“ (История, 
            култура и литература на средновековна България) (МОН – КИННПОР).  
            3. Кирило-методиевски места на паметта в българската култура. Принос към 
            изграждането на Европейски културен маршрут „Кирил и Методий“ (ЦВП 
                          „Наследство.бг. – виртуален клъстер „Кирилометодикон“). 
 
            УЧАСТИЕ В ПОДБРАНИ ПРОЕКТИ 
            1. Образци на европейската културна традиция – ръкописите на цар Иван 
            Александър.  

        2. Кирило-Методиевски извори и традиции – развитие на         

        Кирило-Методиевската идея като параметър на националната и европейска     

        идентичност. 

        3. Научно-образователен интердисциплинарен център по 

        кирилометодиевистика. Дейност 2. Образователен пакет „Училища“. 

            4. Национална интердисциплинарна изследователска е-инфраструктура за 

            българско езиково и културно наследство „Клада.БГ“.  

        5. Късни паметници на гръкоезичната кирило-методиевска традиция.  

 

       НАУЧНО РЕДАКТОРСТВО: 

       Основател и научен редактор на поредицата на КМНЦ Библиотека      

      „Легенда“, от която към м. март 2024 г. са излезли осем книги на учени и  

       университетски преподаватели от КМНЦ и СУ. Съставител и редактор на    

       сборник с доклади от Международната научна конференция „Глаголица и  

       кирилица – история и писмени паметници” (Братислава, 2009), на Zborník  

       Filozofickej fakulty Univerzity Komenského – Philologica (Bratislava, 2011) и на  

       сборника „Кирило-методиевски места на паметта в българската култура       

       (София, 2023). 

  

           EКСПЕРТНА ДЕЙНОСТ: 

                                                                      Умения за трансфер на научно знание в полето на образованието и  
                                                                      публичната сфера. Като учен в КМНЦ канен като експерт от редица         

                                                                      български правителствени и неправителствени организации: Комисия по                      

                                                                      малцинствата към Съвета на Европа, Народно събрание на РБ, Съвет за  

                                                                      чуждестранна българистика (БАН), Министерство на образованието и  

                                                                      науката, Правителствена канцелария на Словашката република, Философски  

                                                                        факултет на Университета „Коменски“ (Братислава, Словакия), Фондация  

                                                                       „Конрад Аденауер“, Британски съвет, Център за образователни инициативи,  
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                                                                        Фондация „Хуманитас“ и др. Вж. Приложение № 4. 

        От 2003 г. досега  член на Експертния съвет на Центъра за    

        образователни инициативи 

        СОЦИАЛНИ УМЕНИЯ И 

КОМПЕТЕНЦИИ 
 Умения за поемане на инициативи и работа в екип, за разрешаване на конфликтни 

ситуации, за създаване на партньорства и координиране на задачи.   

 

        ТЕХНИЧЕСКИ И КОМПЮТЪРРНИ  

УМЕНИЯ И КОМПЕТЕНЦИИ 

 

 Работа с офис техника, добра компютърна грамотност: 

Microsoft Office - Windows, Excel, Word, Outlook и Интернет-приложения 

 

Следват:  

 

Приложение № 1: Списък на публикациите  

Приложение № 2: Списък на цитиранията  

Приложение № 3: Списък на участията в научни форуми 

Приложение № 4: Списък на експертните дейности  
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Приложение № 1 

СПИСЪК НА ПУБЛИКАЦИИТЕ 

на доц. д-р Евгени Зашев 

 

I. Книги (монографични изследвания, издания на паметници): 

 

1. Зашев, Е. Λειμὼν πνευματικός (Pratum spirituale). Фототипно издание. С., 2005, 352 с.  

ISBN 954-90506-2-9 

   

2. Зашев, Е. Патеричният дял на Лаврентиевия сборник – история и особености на 

текста. С., 2012, 428 с.  ISBN 978-954-9787-19-1 

 

3. Зашев, Е.  Разкази за чудеса, разбойници, блудници и други истории. Превод от 

старогръцки, коментари и бележки. С., 2014, 148 с.  ISBN 978-954-9787-23-8 

 

4. Zashev, E. Lavrentiy's miscellany / Tsar Ivan Alexandăr's miscellany of 1348. Ed. and 

introd. by Evgueni D. Zashev. Sofia, 2015, 508 p. ISBN: 978-954-9787-27-6 

  

5. Зашев, Е. Патеричният дял на Лаврентиевия сборник – история и особености на 

текста. Второ допълнено издание. С., 2016, 471 с.  ISBN 978-954-9787-28-3 

 

6. Зашев, Е. Полезни за душата разкази от Павел – епископ на богопазената 

Монемвасия. Превод от старогръцки, коментари и бележки. С., 2018  

ISBN:978-954-9787-30-6 

 

7. Зашев, Е. Бератската памет за св. Седмочисленици. София, 2024. ISBN 978-954-9787-

62-7, 264 с.  

 

 

II. Статии и студии  в научни периодични издания и в сборници: 

 

7. Зашев, Е. По следите на едно военно подразделение (signa–sivgna–сигъна–бил'къ). – 

В: Традиция, приемственост, новаторство. С., 2001, 573–578. ISBN 954-9787-03-6 

 

8. Зашев, Е. Съчинението на Йоан Мосх Λειμών πνευματικός като комуникативно 

събитие. – В: Palaeobulgarica, XXVII (2003), 3, 47–72. ISSN 0204-4021 

 

9. Zashev, E. Monks are discussing women in the work of John Moschus Λειμών 

πνευματικός  – In: Scripta & е-scripta, 2/2004, Sofia, 259–273. ISSN1312-238X 

 

10. Зашев, Е. Названия на съдове в Λειμών πνευματικός и в Синайския патерик. – В: 

История 2–3. XIII, С., 2004, 91–100. ISSN 0861-371 

 

11. Зашев, Е. Към проблема за гръцкия първообраз на Синайския патерик. – В: 

Преславска книжовна школа. Т. 8, Шумен, 2005, 53–69. ISBN 954-577-321-9 

 

12. Зашев, Е. Бит и превод – названия на предмети от всекидневието в Синайския 

патерик (торби, кошове, сечива). – В: Преславска книжовна школа. Т. 9, Шумен, 2006, 

108–119. ISBN 954-577-401-0 
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13. Зашев, Е. Патеричният дял на Лаврентиевия сборник – проблеми на текста. – В: 

Кирило-Методиевски студии, Кн. 17 (2007), 324 – 335.  

 

14. Зашев, Е. Яна Хутянова. Из историята на българистиката във философския факултет 

на Университета „Ян Амос Коменски“ в Братислава. – В: Българистика, № 14, (2009), 

44–55. ISSN 1311-8544 

 

15. Зашев, Е. Размисли за търновския книжовник Лаврентий. – В: Старобългарска 

литература, кн. 39–40 (2009), 184–197. ISBN: 0204-868X    

 

16. Зашев, Е. Слово за йеромонах Лаврентий. – В: Сборник с доклади от 

международната научна конференция „Глаголица и кирилица – история и писмени 

паметници“. Издание на CD. Bratislava, 2009. ISBN 978-954-9787-17-7 = № 15.  

 

17. Зашев, Е. Поемата La Bulgheria convertita – проект за промяна в българската 

национална идентичност. – В:  Кирило-Методиевски студии, Кн. 20 (2011), 166–189. 

ISSN 0205-2253 

 

18. Zashev, E. Scriptor Lavrentiy and his miscellany of 1348. – In: Papers of BAS. 

Humanities and Social Sciences. Vol. 2, № 1-2, 2015, 43-61. ISSN 2367-6248 

 

19. Зашев, Е. „Кратко историческо описание на светата Велеградска митрополия“ и 

сведенията за св. Седмочисленици в него. – Старобългарска литература, 63–64 (2021), 

с. 301–323. ISSN 0204-868X 

 

20. Зашев, Е. Още веднъж за бератския реликварий. – Palaeobulgarica, XLV (2021), 3, с. 

3–33. ISSN 0204-4021 

 

21. Зашев, Е. Най-ранният словесен образ на св. Седмочисленици – механизмо на 

изобретяване. – Palaeobulgarica, XLVI (2022),  4, с. 3–31. ISSN 0204-4021 

 

22.  Зашев, Е. Места на паметта за св. Горазд и св. Ангеларий в гр. Берат (Албания). – 

Старобългарска литература, 65–66 (2022), с. 282–317. ISSN 0204-868X 

 

23. Зашев, Е. За най ранната топография на култа към св. Седмочисленици. 

Обособяване на култа. – Кирило-Методиевски места на паметта в българската култура. 

София, 2023, 53–109.  

 

24.  Зашев, Е. Към въпроса за авторството на Бератската (Венецианската) служба за св. 

Седмочисленици. – Palaeobulgarica, XLVII (2023) 4, с. 39–75. ISSN 0204-4021 

 

 

III. Електронни публикации: 

 

 Zašev, E. Cyrilo-metodská tradícia. Bratislava, 2010.  https://www.rusyn.sk/evgeni-zasev-

cyrilo-metodska-tradicia/  

 

IV. Рецензии и информации за научни форуми: 
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Зашев, Е. Международен научен симпозиум „Св. Климент Охридски – живот и дело“. 

Palaeobulgarica, № 2 (1997), 99–106.  

 

 

V. Учебници и учебни помагала, одобрени от МОН 

 

1. Книги за учителя 

 

Зашев, Е., Л. Шишкова. Книга за учителя по литература за 8. клас. София, ИK 

„Просвета“, 2017.  204 с.  ISBN 978-954-01-3461-1 

   

Зашев, Е., В. Матеева–Байчева. Книга за учителя по български език за 9. клас. София,  

ИК „Просвета“, 2018, 96 с. ISBN 978-954-360-145-5.  

 

Зашев, Е., В. Матеева–Байчева. Книга за учителя по български език за 10. клас. София,  

ИК „Просвета“, 2019, 91 с. ISBN 978-954-360-173-8.  

 

2. Учебници по литература (старобългарска литература и Библия) 

 

Зашев, Е., Б. Богданов, М. Шнитер, И. Илиев, С. Черпокова, Д. Николова, Л. Шишкова 

К. Василева. Литература за ІХ клас. ИК „Анубис”. София, 2000 г. ISBN 954-426-337-9 

 

Зашев, Е., Б. Богданов, М. Шнитер, И. Илиев, С. Черпокова, Д. Николова, Л. Шишкова 

К. Василева. Литература за ІХ клас. Профилирана подготовка. ИК „Анубис”. София, 

2001 г. ISBN 954-426-336-5 (ч. 1) 

 

Зашев, Е., Б. Богданов, М. Шнитер, И. Илиев, С. Черпокова, Д. Николова, Л. Шишкова 

К. Василева. Литература за ІХ клас. Профилирана подготовка. ИК „Анубис”. София, 

2001 г. ISBN 954-426-337-3 (ч. 2) 

 

Зашев, Е., И. Иванчева, К. Мерджански, А. Хранова, Л. Шишкова, Л. Бояджиев.  

Литература за 8. клас. Профилирана подготовка. София, ИK „Просвета“, 2017, 92–98. 
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Зашев, Е., В. Матеева-Байчева. Есе и тест. София, ИК „Просвета”, 2017. 5–136. ISBN 

954-90931-2-3 
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Приложение № 2 
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на доц. д-р Евгени Зашев 

 

1. Zashev, E. Monks are discussing women in the work of John Moschus Λειμών πνευματικός  – 

In: Scripta & е-scripta, 2/2004, Sofia, 259–273. ISSN1312-238X 

Цитирано в:  

– Medieval Women and Gender Index ©2014. Hosted by The University of Iowa Libraries. 
https://inpress.lib.uiowa.edu/feminae/WhatIsFeminae.aspx{ 

2. Зашев, Е. Към проблема за гръцкия първообраз на Синайския патерик. – В: 

Преславска книжовна школа. Т. 8, Шумен, 2005, 53–69. ISBN 954-577-321-9 

Цитирано в: 

– Veder, W. At the crossroads of Slavonic compilations. – In: Russian History, voll. 44 (2–3), 298 – 
313, p. 312. 

– Статева, Е. Покръстените българи – новият „Божи народ“ – преславският прочит на 

трансцедентната история за спасението (края на IX – началото на X в.) – В: Юбилеен сборник в 
чест на 60-годишнината на проф. д-р Веселин - Панайотов. Шумен, 2016, 271–285. ISBN: 978-
619-00-0395-3 

– Федер, У. Псевдо-Атанасий Александрийски. Въпроси и отговори към княз Антиох, издадени 

от У. Федер. T. 1. Увод и показалци. УИ „Епископ Константин Преславски“, Шумен, 2016, с. 8, 
94 

– Федер, У. Авва Анастасий Синайски. Въпроси и отговори, издадени от У. Федер. T. 1. Увод и 
показалци. УИ „Св. св. Кирил и Методий“, Велико Търново, 2011, с. 10, 2 

– Veder, W. The systematic collection of Apophtegmata patrum (CPG 5562): The life of its first 
Greek codex from ca. 500 AD to 885 AD. – In: Ohio Slavic Papers (9), 2009, 375–386. 

3. Зашев, Е. Λειμών πνευματικός (Pratum spirituale). Фототипно издание. С., 2005, 352 с.  

ISBN 954-90506-2-9 
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–International Medieval Bibliography, Volume 39, Part 1, University of Leeds, 2005, p. 225 

 Рец. Miltenova, A. Λειμών πνευματικός (Pratum spirituale). Phototype edition. – 

In: Scripta& e-Scripta, Vol. 3-4 (2006), p. 373.  

 Рец. Bulletin of British Byzantine studies, 33 (2007), ISSN 0265-162 

– Чернышева, М. И. Уходящие слова, ускользающие смыслы. Монография. М., 2009. ISBN 978-
5-8122-1009-0 

– Die Grossen Lesemenäen des Metropoliten Makarij. Uspenskij Spisok. Herausgegeber E. Weiher, 
S.O. Šmidt, A. I. Škurko. 9.-23. Mai. Kritischer Apparat. Freiburg i. Br. 2009, S. *XI. 

– Кривко, P. K. Die Großen Lesemenäen des Metropoliten Makarij. Uspenskij spisok. – В: 
Славяноведение, 2010 (2), 109–115, с. 112, 115 
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исторической лексикографии. – В: Язык, культура, речевое общение, №1, 2013, ISSN 2305-9982 

– Чернышева, М. И. Византийское литературное наследие в „Словаре русского языка XI–XVII 
вв.“– В: Niš and Byzantium: Twelfth (XII) Symposium. Niš, 3–6 June 2013. [Proceedings]. Niš, 2014 

– Чернышева, М. И. Уходящие слова, ускользающие смыслы. – В: Электронное научное 
издание: Альманах „Пространство и время“, т. 10, вып. 1, 2015, с. 62, 66 

– Словарь русского языка XI–XVII вв. Выпуск 30. (T–У). М., 2015, с. 7, 16, 23, 24, 48. 

– Ангушева, А. и др. Книжовността по времето на цар Сименон. – В: Българският Златен век. 
Сборник в чест на цар Симеон Велики. Шумен., 2016, 213–276, с. 255 

– Акад, Ил. Језик и стил Јована Мосха и Apophthegmata patrum. Докторска дисертација. 
Универзитет у Београду. Филозофски Факултет. Београд, 2016, с. 18; с 126. 

– Чернышева, М. Славянская историческая лексикология и лексикография. Вып. 1. ISSN 2658-
3755, Санкт Петербург, 2017, 7–33, с. 17 

– Живов, В. История языка русской письменности. Т. 2. М., с. 1179 

– Прокопенко, Л. В. Славяно-русский Пролог по древнейшим рукописям. Тексты, источники, 
комментарии. 2016 – 2018 

– Чернышева, М. Этимологизирование в древней славяно-русской письменности. – В: Седми 
международен колоквиум по старобългаристика. Сборник доклади. С. 2019, 218–229, с. 225 

– Чернышева, М. Византийские Лексиконы и ранняя славянская переводаческая деятельность. 
– В: Palaeobulgarica XLIV (2020) 4, 27–47, с. 38 

– Krysko, V. , I. Ladyženskij. A ribald cleric: Obscene marginalia in an Old East Slavic Gospel. – In: 
Die Welt der Slaven 67 (2022) 2, DOI: 10.13173/WS.67.2.286, 286–295, p. 24 

– Identifiants et Référentiels pour l'enseignement supérieur et la recherche (IdRef)  

– Чернышева, М. Традиционные и новые аспекты изучения роли греческого языка на раннем 

этапе становления лексики письменного русского языка.. – В: Славянская историческая 

лексикология и лексикография. Выпуск 1. С.-Петербург, 2018, 13–33.  

4. Зашев, Е. Размисли за търновския книжовник Лаврентий. – В: Старобългарска 

литература, кн. 39–40. С., 2009, 184–197. ISBN: 0204-868X    

Цитирано в: 

– Popova, N. Littérature scientifique historique bulgare en 2008 (Deuxième partie) – In: Revue 
Bulgare d'Histoire, 3–4 (2009), 230–245, р. 240. 

– Грашева, Л.,. За светския фактор в средновековното книгопроизводство. – В: Palaeobulgarica, 
ХХXVI, 2012, № 2, ISSN 0204-4021 

– Божилов, Ив. Българското общество през 14 в. Структура и просопография. Пловдив, 2014, 
ISBN: 9789548536158  
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Цитирано в:  
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6. Зашев, Е. Поемата La Bulgheria convertita – проект за промяна в българската 

национална идентичност. – В:  Кирило-Методиевски студии, Кн. 20 (2011), 166–189. ISSN 
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Цитирано в: 
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– Naydenova, D. In the footsteps of the medieval traveler. – In: Between the worlds: people, spaces 
and rituals. Sofia, 2019, 80–105. e-ISSN: 2683-0213 

– Ковачев, К. Няколко думи за преводите и ересите през 14 век. – В: Уриил 16 (2019), 28–33.  
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Цитирано в: 
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– Асенов, Т. Живот и книжовна дейност на Константин Преславски – основни насоки на 
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съавторство) ISBN 9549072533 

 

 Рец. Петрова, В. За отворения финал на един учебник. Български език и 

литература, № 3, С., 2003.  
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16. Зашев, Е. Литература за ІХ клас. ИК „Анубис”. С., 2001 г. (в съавторство) ISBN 

9544263379 

 

 Рец. Воденичарова, Д. Учебниците по литература за ІХ клас – за и против. 

Български език и литература, № 2, С., 2002. 

 

 Рец. Кузидова, И. Новите учебници и старата българска литература. 

Литературен вестник. Год. 12.,  бр. 13. (3–9. 04. 2002).  

 

17. Зашев, Е. Да опознаем своите съседи. Образът на другия в балканските 

литератури. С. 2002. (в съавторство) ISBN 954-91045-1-6 

 

 Рец. Димитрова, Л. За другостта като социокултурен проблем и средното 

образование. Български език и литература, № 4, С., 2003. 

 

18. Зашев, Е. Как да пишем есе стъпка по стъпка. С., 2002 ISBN 954-90931-2-3 

Цитирано в:  

Ефтимова, А. Аргументът в академичтото есе: да се договорим. – В: Език и литература 

1– 2 (2006), 157–167, с. 167.  

19. Зашев, Е. В. Матеева-Байчева. Как да се справя с есе и тест стъпка по стъпка. 

София: Просвета, 231 с.  

 Рец. Манова, Р. За качеството в учебните писмени практики. – В: Български език 

и литература. Т. 60, бр. 4/2018, 487–490.  

 

 

 

 



Приложение № 3 

УЧАСТИЯ В НАУЧНИ ФОРУМИ 

на доц. д-р Евгени Зашев 

1. Конференция, посветена на 90 годишнина от рождението на акад. П. Динеков. 

София 26–28 октомври 2000 г. Доклад: По следите на едно военно подразделение 

(signa–signa–сигъна–бил'къ).  

 

2. Международна конференция „Образът на другия в литературното образование на 

Балканите”. София, 3–5 ноември 2000 г. (ръководител на работна група). 

 

3. Международен семинар „The literary education on the Balkans“. Ochrid, Macedonia, 

2–4  October 2000. Доклад: Образът на „съседа“ в българската литература.  

 

4. Textbook Committee Workshop: Teaching manual – Meeting our Neighbors. Sofia, 

Bulgaria,  27–29 July 2001. Доклад: Възможният балкански прочит.  

 

5. Second Textbook Committee Workshop Teaching Manual – Meeting our Neighbours. 

Bankya, Bulgaria 14–16 December 2001. Конструиране на общобалканско учебно 

помагало по литература.  

 

6. Международна научна конференция в чест на шестдесетата годишнина на проф. 

д-р Уилям Федер. София, 2002. Доклад: Към изучаването на патеричния дял от 

състава на Лаврентиевия сборник. Авторът и текстът на Pratum spirituale.  

 

7. Юбилейни Паисиеви четения на ПУ „Паисий Хилендарски“. Пловдив, 1–7 

ноември 2002 г. Доклад: Блажени Йоан Мосх разказва за жени. Наблюдения върху 

Pratum spirituale и неговия славянски превод.  

 

8. Международна конференция по проект „Класическото наследство в културата и 

цивилизацията на модерна Европа“. София, 5–6 април 2003 г. Доклад: 

Старобългарският език като класически. 

 

9. ХІ-ти интердисциплинарен колегиум по старобългарска литература и култура. 

София, 6–7 ноември 2003 г. Доклад: Разходка из цветна поляна: за текста и 

читателите на един патерик.  

 

10. Юбилейна научна конференция „Библиотеката – минало и настояще“, посветена 

на 125 годишнината от основаването на НБКМ. София, 11–12 декември 2003 г. 

Доклад: За един патеричен разказ от състава на ръкопис 1037 от сбирката на НБКМ.  

   

11. Международна научна конференция „Малката св. Гора“. Жеравна, 2–5 

септември, 2004. Доклад: Следите на всекидневието в Синайския патерик.  

 

12. Международна научна конференция „Проблеми на Кирило-Методиевото дело и 

на българската култура ІХ–Х в.“ София, 28 септември – 2 октомври 2005 г. Доклад: 

Патеричният дял на Лаврентиевия сборник – проблеми на текста. 

 



13. Кирило-методиевски четения на ФСФ на СУ. София, 9–10 май 2005. Доклад: За 

отношението на един гръцки ръкопис от библиотеката на Лоренцо Медичи към 

славянския превод на Pratum spirituale. 

 

14. Международен симпозиум „Велика Моравия – Велики Преслав“. Шумен, 16–18 

май 2006. Доклад: Бит и превод – названия на предмети от всекидневието в 

Синайския патерик.  

 

15. Международна научна конференция „Глаголица и кирилица – история и 

писмени паметници“. Братислава, 5–7 юни 2007. Доклад: Слово за йеромонах 

Лаврентий.  

16. Medzinarodna vedecka konferecia „Cyrilo-metodské kultúrne dedičstvo a národná 

identita“. Bratislava 11–13 novembra 2009. Доклад: Поемата на Франческо Брачолини 

La Bulgheria convertita – опит за промяна в българската национална идентичност? 

17. Medzinarodna konferencia „Vplyv Európskej  integrácie na slovanské jazyky. Trendy 

v oblasti prekladu a viacjazyčnej komunikácie“. Bratislava – 02. 12. 2009. Участие в 

кръгла маса със съобщение на тема:  Необходим ли е европейски език – посредник. 

Исторически аспекти на проблема. 

18. XХI Интердисциплинарен колегиум по стара българска литература на Секцията 

за стара българска литература към ИЛ–БАН, 22–23 ноември 2012 г., София. Доклад: 

Къде е Западна Румелия? (разсъждения върху „измислянето“ на Византия).  

19. Средновековието – изучаване и пресъздаване. София, 21 юни 2013. Първа 

годишна научна конференция на Асоциация за европейски и средиземноморски 

изследвания „Медиевалия“. Участие в кръгла маса със съобщение на тема: 

Проблеми на превода на средновековни текстове. Реалии. 

20. Устна комуникация и езикова култура. Кръгла маса по проект „Изследване на 

модели и средства в различни речеви ситуации и сфери на общуването в 

съвременния български език“ на ФСФ на СУ, финансиран от ФНИ, 8 ноември 2013. 

Съобщение на тема: Съществували ли са две книжовни норми в средновековна 

България. 

21. Конференция „100 години кирилометодиевистика в България“. София, 10 

октомври 2014“. Доклад: Теофил Кристек, Алфонсо Карильо и глаголицата.  

22. Конференция „Осми Цар-Шишманови дни в Самоков“ (ХХХIV научни четения 

на ААЕФ „Онгъл“). Самоков, 10–12 октомври 2014 г. Доклад: България и българите 

в поемата La Bulgheria convertita на Франческо Брачолини дел Апи.   

23. „Нему да бъде слава, чест и почит“ – 1150 години от кончината на Константин 

Кирил-Философ“. София, 13–15 февруари 2019 г. Доклад: За епископ Павел 

Монемвасийски и славянския превод на неговите душеполезни разкази.  



24. Collegium Cyrillomethodianum. София, 15 декември 2020 г. Доклад: 

Електронната образователна платформа на КМНЦ – възможности и перспективи.  

25. Кирило-Методиеви четения. София, 14–15 май 2021. Доклад: Още веднъж за 

бератския реликварий.  

26. Конференция „Пътят на Кирил и Методий – пространствени и културно-

исторически измерения“. София, 27–29 октомври 2021 г. Доклад: Отгласи от делото 

на св. Седмочисленици в Бератската митрополия“.  

27. Кирило-Методиеви четения. София, 16–17 май 2022 г. Доклад: Най-ранният 

словесен образ на св. Седмочисленици – механизми на изобретяване.  

28. Международна научна конференция „Кирило-Методиевото дело в научната и 

културната памет“. София, 22–24 май 2023 г. Доклад: Към въпроса за авторството 

на Бератската (Венецианската) служба за св. Седмочисленици.  

29. Конференция „Българите в огледалото на по-близки и по-далечни съседи“. 

София, 20–21 септември 2023 г. Доклад: За най-ранната топография на култа към 

св. Седмочисленици в Албания и Северна Македония.  

 

 



Приложение № 4 

СПИСЪК НА ЕКСПЕРТНИТЕ ДЕЙНОСТИ  

на доц. д-р Евгени Димитров Зашев  

I. За правителствени и международни организации 

 МОН. Изработване на ДОИ за учебно съдържание по БЕЛ съвместно доц. д-р 

Милена Васева и ст.н.с. I ст. Александър Панов (2000–2001 г.)  

 МОН. Експертна оценка на проект за ДОИ за учебно съдържание по български 

език и литература (представена на семинар на МОН в гр. Банкя, 8–9 декември, 

1999 г.). 

 МОН. Експертно участие в семинар за изработване на учебни програми по БЕЛ 

и проект за стандарти за оценяване по БЕЛ (Боровец, 7–9 март 2000 г.). 

 МОН. Публично представяне и обсъждане на ДОИ по български език и 

литература (12–13 април 2000 г. в МОН). 

 МОН. Експертен семинар на МОН в гр. Банско (08–10 октомври 2000 г.) за 

изработване на ДОИ за  оценяване по български език и литература.    

Забележка: експертни дейности за МОН са осъществени въз основа за заповеди на 
министъра на образованието и науката РД 09-157 /29.03.2000 и РД 09-365 /28.06.2000.  

 Народно събрание на РБ. Участие в дискусия „Образованието – ценност и 

национален приоритет“ по покана на Парламентарната комисия по образование 

на НС. (София, 15. ХІ. 2002 г.). 

 Комисия за малцинствата към Съвета на Европа. Експертно участие в 

изслушване за употребата на българския език като малцинствен в Република 

Словакия (Братислава, 15 февруари 2009 г.) 

 Правителствената канцелария на Словашката република. Членство в 

Комисията по оценяване на дотациите за националните малцинствата за 

културни и образователни цели (Братислава, 2010–2016 г.).  

 Философски факултет на университета „Ян Амос Коменски“ (Братислава, 

Словакия). Изготвяне на проектно предложение за възстановяване на 

специалността „Българистика“  (Братислава, март 2007 г.). Предложението беше 

одобрено и специалността се възстанови през учебната 2008–2009 г. 

 Философски факултет на университета „Ян Амос Коменски“ (Братислава, 

Словакия). Изготвяне на учебни програми за специалността „Българистика“ 

към Катедрата по славянски филологии съвместно с доц. д-р Мария Добрикова и 

д-р Яна Хутянова.  

 Програма Сократ/Еразъм. Участие в национална среща по програма 

„Сократ/Еразъм“ (Копривщица, 17–19 октомври 2005 г.) 

 



 

II. За български и чужди неправителствени организации 

От 2003 г. досега съм член на Експертния съвет на Центъра за образователни 

инициативи.  

 Център за образователни инициативи (България). Експертна оценка за 

възможността за включване на средновековни балкански литературни творби в 

международен проект, финансиран от Европейска културна фондация и Пакт за 

стабилност на югоизточна Европа (2001 г.). 

 ИК „Анубис“. Пет рецензии за поредицата „Малка училищна енциклопедия“ за 

8, 9, 10, 11 и 12 клас (2002 г.).  

 Фондация „Хуманитас“ (България). Участие в Международна кръгла маса по 

проблемите на хуманитарното образование и преподаването на отмрели езици в 

средното училище, организирана от НКЛ на СУ и фондация “Хуманитас” 

(София, 8 – 9 октомври 2002 г.).  

 Фондация „Конрад Аденауер“ (ФРГ). Участие в конференция „Хуманитарно 

образование и гражданско общество“ (София, 10 януари 2003 г.).  

 Център за образователни инициативи (България). Оценяване на 

предложените за включване в учебно помагало по балкански литератури 

материали от Босна и Херцеговина (2003 г.).  

 British Council (Великобритания). Участие в международна кръгла маса 

„Европейско гражданско възпитание чрез образование“ (София, 20 май 2005 г.) 

 ИК „Просвета“. Експертна оценка за интердисциплинарните връзки, отнасящи 

се до средновековната епоха в новите ДОИ по български език и литература, 

история, философия, музика, изобразително изкуство и гражданско образование 

(2017 г.).  

 Център за образователни инициативи. Експертна оценка за учебното 
съдържание в проекта на Центъра за образователни инициативи  „История на 
европейската литература и култура“ (анимиран курс на английски език) (2018 г.)  
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